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OPCINA VOGOSCA
Opéinsko vijeée
ul. Jo§ani¢ka broj 80

PREDMET: Vijeéni¢ka inicijativa opéinskog vijeénika Skoro Hamdije, odgovor-dostavlja se-

VEZA: Vas akt, broj 12-04-1620/26 od 02.09.2026. godine,

5 Vagim aktom, broj i datum veze, dostavljena je vijecnika inicijativa opéinskog vijeénika
Skoro Hamdije, koja je postavljena na 20. redovnoj sjednici Opéinskog vije¢a Vogosca, a koja glasi:

“Pokreéem inicijativu da nadleZna opéinska sluzba u saradnji sa Policijskom upravom Vogosca
pokuSa naéi nadin da se saobracaj u mirovanju u ulici Braée Halaé regulide, obzirom da ucesnici u
saobraéaju ne po$tuju saobra¢ajni znak parking za stanare, a da predstavnici policije rijetko ili nikako
obilaze ovu ulicu, niti kaZnjavaju neodgovorne vozage. Molim sluzbu da u saradnji sa policijom

pokusa regulisati ovaj problem, kao i postivanje saobra¢ajnog znaka.”

U vezi sa gore navedenom vije¢nickom inicijativom, obavjestavamo vas da je saobracaj u ulici
Brace Hala¢ regulisan saobradajnim znakom ,,Zabrana saobracaja za sva motorna vozila u oba smjera®
uz dopunsku tablu sa tekstom ,,Osim stanara i vozila snabdijevanja*. Navedena saobracajna
signalizacija jasno defini¥e reZim saobraaja na predmetnoj saobraéajnici, odnosno omogucava
saobradanje vozilima stanara i vozilima koja vrie snabdijevanje, dok je ostalim motornim vozilima

saobracaj zabranjen.

Policijski sluZbenici Policijske stanice Vogo$¢a Policijske uprave Vogoséa Uprave policije
MUP-a Kantona Sarajevo, u okviru svojih nadleZnosti, vrie kontrolu postivanja postavljene
saobraéajne signalizacije i prema ugesnicima u saobracaju koji postupaju suprotno vaZeé¢im propisima

poduzimaju zakonom propisane mjere.
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Obzirom da se predmetna vijeénitka inicijativa odnosi na problem nepropisnog parkiranja
vozila, odnosno potrebu da se obezbijedi adekvatan reZim saobracaja u mirovanju, smatramo da je
potrebno da nadleZni opéinski organi izvrSe analizu postojeCeg stanja na terenu, te razmotre
moguénost izmjene i/ili dopune postojece saobra¢ajne signalizacije, kao i uredenja i odredivanja
mjesta za parkiranje vozila u predmetnoj ulici u skladu sa stvarnim potrebama i prostornim
moguénostima.Istovremeno, istiemo da izmjena reZima saobracaja, postavljanje, izmjena ili dopuna
saobracajne 51gnal1za01]e kao i odredivanje i uredenje parking mjesta, nije u nadleZznosti policijskih
sluzbenika, ve¢ nadleznih organa lokalne uprave i Ministarstva saobracaja Kantona Sarajevo.

Nakon eventualnog uspostavljanja novog reZima sacbracaja i odgovarajueg obiljeZavanja
parking prostora, policijski sluZbenici Policijske stanice Vogosca Policijske uprave Vogo§éa Uprave
policije MUP-a Kantona Sarajevio ¢e u okviru svojih nadlenosti, preduzimati mjere i radnje nad
potivanjem postavljene saobraéajne signalizacije i propisa iz oblasti sigurnosti saobracaja.
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